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Resolucéo do Parlamento Europeu sobre a situacdo humanitaria no 1émen
(2017/2727(RSP))

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta as suas anteriores resolu¢des sobre o I1émen, em particular as de 25 de
fevereiro de 20162, sobre a situacdo humanitaria no 1émen, e de 9 de julho de 20152,
sobre a situacdo no 1émen,

- Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 3 de abril de 2017, sobre o 1émen,

—  Tendo em conta as resoluc6es do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas sobre o
Iémen, em especial as resolugdes 2216 (2015), 2201 (2015) e 2140 (2014),

—  Tendo em conta o evento de alto nivel de doadores para a crise humanitaria no Iémen,
realizado em 25 de abril de 2017, em Genebra;

—  Tendo em conta o artigo 123.°, n.° 2, do seu Regimento,

A. Considerando que a atual crise no 1émen é o resultado da incapacidade de sucessivos
governos de responderem as aspirac@es legitimas do povo iemenita a democracia, ao
desenvolvimento econdmico e social, a estabilidade e a seguranca; que esse fracasso
criou as condicgdes para um surto de violéncia, ao ndo estabelecer um governo inclusivo
e uma partilha justa do poder e ignorando, de forma sistematica, as muitas
desigualdades no pais e a inseguranca generalizada;

B. Considerando que as consequéncias do conflito em curso sdo desastrosas para o pais e
para a sua populacdo; que, ndo obstante os pedidos a nivel internacional para se
encontrar uma solucéo politica para a crise, as partes no conflito ndo conseguiram
chegar a um entendimento e os combates prosseguem;

C. Considerando que o numero de vitimas civis continua a aumentar e que as
infraestruturas e instituicdes civis do Iémen foram profundamente afetadas pela guerra e
tém cada vez menos capacidade de prestar servicos basicos; que o sistema de salde esta
a beira da rutura e os trabalhadores essenciais do setor da satde da linha da frente ndo
sdo pagos ha meses;

D. Considerando que o Iémen esté a passar por um segundo surto de célera e diarreia
aquosa aguda, o que resultou em mais de 100 000 suspeitas de casos de colera e na
morte de quase 800 pessoas, entre 27 de abril e 8 de junho de 2017, em todo o pais;

E. Considerando que a situagdo no Iémen acarreta riscos graves para a estabilidade da
regido, em particular da regifo do Corno de Africa, do Mar Vermelho e do Médio
Oriente em geral; que a Alcaida na Peninsula Arébica tem beneficiado da deterioracéo
da situacéo politica e de seguranca no 1émen, alargando a sua presenga e aumentando o
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namero e o alcance dos seus ataques terroristas; que a Alcaida na Peninsula Arabica e o
denominado Estado Islamico (EI) se estabeleceu no Iemen e perpetrou ataques
terroristas, causando a morte de centenas de pessoas;

Considerando que a situacdo humanitaria no Iémen é desastrosa; que, em fevereiro de
2017, as NagOes Unidas, a Organizacdo das Nagdes Unidas para a Alimentacao e a
Agricultura (FAO) declarou a situagdo no 1émen como a «maior situagdo de emergéncia
em matéria de seguranca alimentar no mundo»; que, em maio de 2017, o Gabinete das
Nacdes Unidas de Coordenacdo dos Assuntos Humanitarios (OCHA), declarou que

17 milhdes de pessoas no lémen precisam de assisténcia alimentar, 7 milhdes das quais
em «situacdo de emergéncia em matéria de seguranca alimentar»; que existem

2,2 milhdes de criancas a sofrer de malnutricdo aguda grave, com uma crianga a morrer
a cada 10 minutos de causas suscetiveis de serem prevenida;

Considerando que as importagdes representam quase 90 % dos alimentos de base do
pais; que o conflito em curso prejudicou gravemente as importacdes comerciais € as
entregas de ajuda humanitaria ao 1émen, em especial como resultado do bloqueio
efetivo ao porto de Hodeida; que a violéncia no pais e as faltas generalizadas de
combustivel perturbaram as redes nacionais de distribuigdo de alimentos;

Considerando que, apesar do evento de alto nivel de doadores para a crise humanitaria

no Iémen, realizado em Genebra, em abril, durante o qual varios paises e organizagdes

assumiram compromissos no valor de 1,1 mil milhdes de USD, a partir de 9 de maio de
2017, os doadores entregaram fundos relativos a apenas 18,3 % dos 2,1 mil milhdes de
USD pedidos pelas Na¢6es Unidas para apoio humanitario ao 1émen para 2017,

Considerando que o Parlamento apelou a uma iniciativa numa anterior resolucéo
destinada a impor um embargo da venda de armas da UE a Arabia Saudita, tendo em
conta a gravidade das alegadas viola¢des do direito internacional humanitario pela
Arabia Saudita no 1émen e em linha com a Posi¢cdo Comum 2008/944/PESC do
Conselho, de 8 de dezembro de 2008; que os rebeldes Hutis sdo apoiados pelo Iréo;

Manifesta profunda preocupacdo com o agravamento alarmante da situacdo humanitaria
no Iémen, caracterizada por uma situacdo generalizada de inseguranca alimentar e de
malnutri¢do grave, ataques indiscriminados contra civis, profissionais da saude e
membros de organizacGes humanitarias, destruicdo de infraestruturas civis e médicas e
continuacdo dos ataques aéreos, dos combates terrestres e dos bombardeamentos, apesar
dos repetidos apelos para uma nova cessacgao das hostilidades; lamenta profundamente a
perda de vidas causada pelo conflito e o sofrimento das pessoas envolvidas nos
confrontos e manifesta as suas condoléncias as familias das vitimas; reitera o seu
compromisso de continuar a apoiar o Iémen e 0 povo iemenita;

Manifesta profunda preocupacao relativamente ao facto de os permanentes ataques
aéreos e combates no terreno terem resultado em milhares de mortes de civis, em
deslocados e na perda de meios de subsisténcia, colocando mais vidas em risco, terem
contribuido para uma maior desestabilizacdo do 1émen, estarem a destruir as
infraestruturas fisicas do pais, terem criado instabilidade, da qual se aproveitaram
organizac0es terroristas e extremistas, como o El e a Alcaida na Peninsula Arébica, e
terem agravado a situacdo humanitaria, ja de si critica;
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3. Condena veementemente todos os ataques terroristas e atos de violéncia contra 0s Civis;
insta 0 Governo do 1émen a assumir as suas responsabilidades na luta contra El e a
Alcaida na Peninsula Arabica, que estdo a tirar partido da atual instabilidade; salienta
que todas as partes no conflito precisam de agir com firmeza contra esses grupos, cujas
atividades representam uma ameaca grave para uma solugdo negociada para a seguranca
dentro e fora da regido;

4.  Recorda que ndo pode haver uma solucdo militar para o conflito no 1émen e que a crise
sO pode ser resolvida através de um processo de negociacéo inclusivo, liderado pelos
iemenitas, com a participacao de todas as partes interessadas, nomeadamente com a
participacdo plena e significativa das mulheres, conducente a uma solucgéo politica
inclusiva,; reitera o0 seu apoio aos esfor¢os do Servico Europeu para a Agdo Externa
destinados a facilitar a retoma das negociacGes e exorta todas as partes no conflito a
reagir de forma construtiva e sem definir condi¢Ges prévias para esses esforgos; realca
que a implementacéo de medidas geradoras de confianca, como as medidas imediatas
para um cessar-fogo sustentavel, um mecanismo para acompanhar a retirada de forcas, a
facilitacdo do acesso humanitario e comercial e a libertacdo de presos politicos, €
essencial para facilitar o regresso a uma via politica;

5. Solicita a todas as partes que cheguem rapidamente a um acordo que ponha fim as
hostilidades, sob a supervisdo das Nag¢des Unidas, como primeiro passo para a retoma
das conversacdes de paz sob a égide da ONU; insta ainda todos os intervenientes
internacionais e regionais a dialogarem construtivamente com as partes iemenitas, a fim
de permitir inverter a escalada do conflito e encontrar uma solucdo negociada que
respeite a independéncia, a unidade, a soberania e a integridade territorial do 1émen;
salienta, neste contexto, o papel crucial que a UE, em especial, pode desempenhar,
favorecendo os esforgos em prol de um processo de paz e na situacdo de pés-conflito;

6.  Condena veementemente os ataques contra civis, incluindo bombardeamentos, a
utilizacdo de municgdes de fragmentacéo, foguetes, bombardeamentos de artilharia,
atiradores furtivos, ataques com misseis e os relatos sobre a utilizacdo de minas
antipessoal, bem como os ataques que causam a destruicdo de infraestruturas civis,
incluindo escolas, instalacGes médicas, zonas residenciais, mercados, sistemas de
abastecimento de agua, portos e aeroportos; reitera o seu apelo premente a todas as
partes no conflito para que garantam a protecao dos civis e o respeito pelo direito
internacional humanitario e em matéria de direitos humanos; solicita uma investigacao
internacional independente de todas as alega¢des de abusos, tortura, assassinatos
seletivos de civis e outras violag¢des do direito internacional humanitario e do direito
internacional em matéria de direitos humanos; salienta que garantir a responsabilizacdo
por violacBes € indispensavel para uma resolucdo duradoura do conflito;

7. Insta todas as partes envolvidas no conflito a agirem por forma a eliminar todos os
obstaculos logisticos e financeiros que afetam a importacéo e distribuicdo de alimentos
e de material médico para os civis carenciados; insta, em especial, as partes a garantirem
o funcionamento total e efetivo dos principais pontos de entrada, como os portos de
Hodeida e de Aden; destaca a sua importancia enquanto via essencial para a prestacao
de assisténcia humanitaria e entrada de bens essenciais; solicita a reabertura do
aeroporto de Sana a voos comerciais, para que os medicamentos e mercadorias que sao
urgentemente necessarios possam ser levados de avido para o pais € 0s iemenitas que
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10.

11.

12.

13.

necessitam de tratamento médico possam voar para fora do pais;

Manifesta preocupacdo com o facto de o conflito ter conduzido a um aumento dos
incidentes ao longo da costa do Mar Vermelho do 1émen, pondo em perigo o comércio
maritimo; insta todas as partes a garantirem a liberdade de navegacédo nesta importante
rota maritima internacional;

Exorta o Conselho a promover eficazmente o cumprimento do direito humanitario
internacional, tal como previsto nas diretrizes pertinentes da UE; reitera, em especial, a
necessidade de uma aplicacao rigorosa pela UE das regras estabelecidas na Posi¢édo
Comum 2008/944/PESC do Conselho sobre as exportacdes de armas; salienta a
importancia da manutencao dos atuais mecanismos de responsabiliza¢do, como o
relatdrio de inquérito do Alto Comissariado das Nac¢6es Unidas para os Direitos do
Homem e 0 mecanismo de elaboracéo de listas das Nag¢6es Unidas sobre as criancgas e
conflitos armados;

Exorta todas as partes a agirem em prol da criacdo de um Banco Central do 1émen,
unificado e plenamente funcional, e salienta que os fundos da ajuda internacional devem
ser canalizados para apoiar as reservas de divisas estrangeiras do I1émen, a fim de
facilitar as importacdes de alimentos e medicamentos;

Salienta a importancia de capacitar as autoridades locais, bem como de reforcar as suas
capacidades em matéria de prestacdo de servigos, e de envolver a didspora iemenita e as
ONG internacionais no apoio aos setores de servicos fundamentais; sublinha, em
especial, a necessidade urgente de a UE e de 0s outros intervenientes internacionais
combaterem o surto de colera e apoiarem o sistema de salde, a fim de evitar o seu
colapso, facilitando, nomeadamente, abastecimentos e pagamentos de salarios aos
trabalhadores do setor da saude da linha da frente, cuja presenca é essencial para a
resposta humanitaria;

Insta os paises e as organizacBes que assumiram compromissos no evento de doadores
de alto nivel para a crise humanitéria no 1émen, realizado em Genebra, em abril de
2017, a honrarem imediatamente esses compromissos e a reforcarem o seu
compromisso de modo a garantir o financiamento pleno de um plano de resposta
humanitaria apresentado pelas Nacdes Unidas;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucao ao Conselho, a Comissao,
a Vice-Presidente da Comissao Europeia/Alta Representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros, ao Secretario-Geral da ONU, ao Secretario-Geral do Conselho de
Cooperagéo do Golfo, ao Secretario-Geral da Liga Arabe e ao Governo do Iémen.
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